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ROLA SZWAJCARSKO-POLSKIEGO PROGRAMU WSPOLPRACY
W ROZWO]JU PARTNERSTW WEADZ LOKALNYCH
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Streszczenie

Srodki finansowe Szwajcarsko-Polskiego Programu Wspélpracy stuzyly nawiazaniu i wzmocnie-
niu kontaktéw pomiedzy szwajcarskimi i polskimi wladzami lokalnymi i regionalnymi. W priorytecie 11
w Funduszu Partnerskim wsparto wybrane dziatania, ktérych celem byl transfer wiedzy i dobrych prak-
tyk z samorzadéw szwajcarskich do polskich w zakresie: ochrony srodowiska, oszczednosci energii, tu-
rystyki, wspotpracy transgranicznej, opieki spolecznej i dzialan w pionie kultury. Realizacja projektéw po-
zwolita polskim samorzadowcom: pozna¢ nowych partnerdéw, utworzy¢ sieci nowych kontaktéw,
zgromadzi¢ wiedze 1 dos§wiadczenia w interesujacym ich zakresie, rozstrzygac problemy lokalnych de-
mokracji oraz transponowac poznane rozwiazania do polskich warunkow.
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PARTNERSHIPS BETWEEN LOCAL AND REGIONAL AUTHORITIES

Summary

The funds of the Swiss-Polish Cooperation Programme were used to establish and strengthen contacts
between Swiss and Polish regional and local authorities. Priority II of the Partnership Fund was aimed at
supporting selected activities whose purpose was to transfer knowledge and best practices from Swiss to
Polish local governments as regards: environmental protection, energy efficiency, tourism, cross-border co-
operation, social and cultural activities. The im-plementation of the projects has enabled Polish local gov-
ernments to: find new partners, create networks of new contacts, gain useful knowledge and experience,
solve issues of local democracy, and transpose the new solutions to the Polish conditions.
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1. Wstep

Przystapienie Polski do Europejskiego Obszaru Gospodarczego w 2003 roku oraz
Unii Buropejskiej w 2004 roku otworzylo przed krajem nowe mozliwosci. Dotyczyly
one uczestnictwa w miedzynarodowych programach wspélpracy w wielu dziedzinach.
Polska przed 2004 rokiem wykorzystata $rodki z funduszy: Phare CBC, Interregu I1TA
1 Interregu 11IB. Wiele przedsiewzigé zostalo podjetych dzigki kwocie ponad pol
miliarda euro przekazanej przez darczyficow z: Islandii, Lichtensteinu i Norwegii w ra-
mach Mechanizmu Finansowego Europejskiego Obszaru Gospodarczego i Norweskie-
go Mechanizmu Finansowego. Pierwszy okres realizacji przedsiewzigé z tych srodkéw
trwal sze$¢ lat od 2004 do 2009 roku i finansowal projekty z zakresu ochrony srodo-
wiska i zdrowia, badania naukowe i stypendia dla studentéw, wzmacnial bezpieczen-
stwo w zakresie praktycznej realizacji Uktadu z Schengen, wspieral wspoliprace kul-
turalna, ochrong zabytkéw, rozwdj regionéw oraz wielokierunkowa pomoc dla or-
ganizacji pozarzadowych. W latach 2009-2014 rozpoczgto realizacje drugiej edycji
tunduszy norweskich [Mechanizm Finansowy. .., 2011, s. 80].

W maju 2004 roku, podczas szczytu Szwajcaria — Unia Europejska, strona szwajcat-
ska zaproponowala stworzenie programu pomocy finansowej, ktérego celem bytoby
zmniejszenie réznic spoteczno-gospodarczych w krajach nowo przyjetych do UE. Ro-
kowania zwigzane z ksztaltem programu zakotniczyly si¢ w 2006 roku W podpisa-
nym, dwustronnym memorandum pomiedzy UE i Szwajcaria w 2007 roku znalazto
si¢ zobowiazanie tej ostatniej do podpisywania oddzielnych, dwustronnych umoéow
z potencjalnymi beneficjentami — panstwami. Dla nowych czlonkéw UE przewidziano
pomoc finansowa w wysokosci ponad 1 mld CHF. Dla Polski przewidziano 489 miln
CHF, co stanowilo 50% ogdlnej sumy przeznaczonej na pomoc przez darczyncow
[Tkaczyk, Willa, Swistak, 2013, s. 187-188]. Srodki szwajcarskie przewidywaly wsparcie
dla instytucji sektora pafistwowego 1 prywatnego oraz organizacji pozarzadowych.
W ramach priorytetu drugiego, nazwanego Funduszem Partnerskim, zalozono tworze-
nie 1 wzmacnianie partnerstw migdzy regionami i instytucjami Polski i Szwajcarii. Celem
pracy jest ukazanie nawigzanych przez partneréw kontaktéw i ocena, w jaki sposob
przyczynily si¢ one do wzmocnienia sieci wspotpracy pomigdzy polskimi i szwajcar-
skimi wladzami lokalnymi.

2. Zatozenia Programu

Beneficjentami Szwajcarsko-Polskiego Programu Wspolipracy zostala Polska wraz
z 11 nowymi panistwami UE, ktére przystapily do niej w latach 2004- 2007. U podstaw
podejmowanej przez obu partneréw wspdlpracy lezalo zalozenie, 1z przyczyni si¢ ona
do lepszych stosunkéw miedzy narodami i dziatad na rzecz jednolitego organizmu euro-
pejskiego. Jako cel bezzwrotnej pomocy okreslono zmniejszanie réznic gospodarczych
i spotecznych miedzy Polska i ,,starymi” krajami UE, za$ na terenie Polski migdzy roz-
wini¢tymi o§rodkami miejskimi a regionami stabo rozwinigtymi. Decydujaca role w wy-
konaniu tego zadania przejela szwajcarska strona, oferujac dobre praktyki w zakresie
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nawigzywanych przez nig partnerstw. Fundusze szwajcarskie przewidzialy wspatcie
dla sektora publicznego i organizacji pozarzadowych w ciagu piecioletniego okresu za-
ciggania zobowiazan i dziesigcioletniego okresu wydawania srodkéw programu. Zato-
zono, 1z wsparcie uzyskaja nastepujace dziedziny: bezpieczefistwo rozwoju regional-
nego obszaréw peryferyjnych i stabo rozwinietych oraz wzmocnienie ochrony i uszczel-
nienie wschodnich granic Polski; srodowisko i infrastruktura przez: rozbudowe infra-
struktury lokalnej, zarzadzanie odpadami, systemy energii odnawialnej, poprawe sys-
temow transportowych, bioréznorodnosé i ochrong ekosystemoéw, zatozono rowniez
wsparcie dla transgranicznych poczynan z zakresu ochrony $rodowiska; rozwéj sektora
prywatnego, dofinansowanie malych i $rednich firm i promocja eksportu; zasoby
ludzkie i rozwdj spoteczny wyrazajacy si¢ w dziataniach na rzecz ochrony zdrowia
i opieki spolecznej oraz wsparcia funduszu stypendialnego dla uczniéw i studentéw [Unmo-
wa Ramowa. . ., 2013]. Dofinansowanie zaplanowano w czterech poziomach: do 60%
kosztéw kwalifikowanych; do 85% kosztéw; do 90% kosztéw kwalifikowanych;
catkowite sfinansowanie przedsiewzie¢ [Szwajcarsko-Polski Program. .., 2013].

W ramach Szwajcarsko-Polskiego Programu Wspolpracy powstaly dwa fundusze:
Fundusz dla Organizacji Pozarzadowych i Fundusz Partnerski. Ten pierwszy dziatal
w celu: wzrostu aktywnosci obywatelskiej, wspierania rozwoju spoleczenstwa obywatel-
skiego i likwidacji réznic pomiedzy Polska a krajami UE w tym zakresie. W jego ramach
zakladano mozliwo$¢ realizacji projektow przez organizacje pozarzadowe, ktorych
celem bylo: zwickszenie aktywnosci obywateli w Zzyciu publicznym, rozwigzywanie
probleméw spotecznosci lokalnych, propagowanie rzadéw prawa, wypracowanie roz-
wigzanl innowacyjnych, ktére maja za zadanie wymiane do§wiadczent pomiedzy zain-
teresowanymi podmiotami [Cele Szwajearsko-Polskiego. .., 2013]. Do obszaréw tema-
tycznego wsparcia zostaly zaliczone: edukacja obywatelska; dziatania kontrolne wzmac-
niajace procedury demokratyczne kontroli wladz i instytucji publicznych; partycypa-
cja w polityce publicznej [Grant Blokowy. .., 2013].

W ramach projektéw w priorytecie II Funduszu Partnerskiego zaplanowano dzia-
tania, ktérych celem bylo: przekazanie informacii i promocja najlepszych praktyk przez
samorzady Szwajcarii polskim jednostkom; transfer: obserwacji, konsultacji spotecz-
nych, sposobow negocjacji, dziatan informacyjnych z Szwajcatii do Polski; przekazanie
szwajcarskich do§wiadczen w zakresie zwickszenia roli samorzadéw w procesie po-
dejmowania decyzji na rzecz regionu. Do obszaréw dziatania wliczono przedsiewzigcia
dotyczace wdrazania do$wiadczen z zakresu: promocji i przekazywania najlepszych
praktyk przez jednostki szwajcarskie polskim samorzadom; konsultacji spotecznych,
negocjacji 1 dziatan informacyjnych; podejmowania szwajcarsko-polskich projektow
zwigkszajacych udziat samorzadéw w zakresie podejmowania decyzji i kontaktéw z or-
ganizacjami pozarzadowymi oraz wspolnego dzialania w sprawach dotyczacych re-
gionu.

Poczatkowa kwota, przyznana na realizacje, zostala okreslona na 1,8 mln CHF,
a w czerwcu 2012 roku powigkszono ja do 3,6 mln CHF. Sume t¢ planowano rozdys-
ponowaé w dwoch naborach, w pierwszym kwartale 2011 roku — 1 800 000 CHF
i drugim kwartale 2012 roku — 1 811 000 CHF. Warto$¢ finansowanych projektéw
wyznaczono od 10 000 do 250 000 CHFE [Priorytet 11..., 2013]. Przedmiotem wspatcia
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mialy by¢ projekty migkkie. O dofinansowanie w Funduszu Partnerskim mogly ubiega¢
si¢: jednostki samorzadu regionalnego; podmioty i stowarzyszenia mu podlegajace, za-
tozone na podstawie ustawy o samorzadzie gminnym; urzedy wojewodzkie oraz polskie
instytucje non profit nie bedace organizacjami pozarzadowymi z zalozeniem, iz zostaly
zarejestrowane na terytorium Polski rok wezesniej przed przekazaniem funduszy szwaj-
carskich [Ustawa o dziatalnosei. . ., 2003]. Dofinansowanie nie objeto podmiotéw w stanie
likwidaciji, zalegajacych z podatkami, a takze takich jednostek, wobec ktorych czton-
kow toczyly sie postgpowania egzekucyjne oraz skazanych prawomocnym wyrokiem.
Podkreslano, ze dziatania polskich i szwajcarskich partneréw powinny miec¢ te same
cele, a okres realizacji projektéw mial trwaé do 30 wrzes$nia 2014 roku [Szwajcarsko-
Polski. .., 2013].

3. Realizacja i efekty projektow

Do kwietnia 2013 roku odbyly sie dwa nabory projektéw. Pierwszy trwat od 1 czer-
weca do 30 listopada 2011 roku i wymagal od wnioskodawcy 10% wkladu wlasnego.
Termin drugiego naboru rozpoczal si¢ 29 czerwca 2012 roku i trwal do 29 maja 2013
roku [Szwajearsko-Polski. .., 2013]. Po zakoficzeniu pierwszego naboru kazdy wniosek
zostal oceniony przez dwoéch niezaleznych ekspertéw. Z jedenastu ztozonych wnioskéw
dofinansowanie uzyskalo dziewie¢ projektow. Beneficjentem $rodkéw finansowych
najwickszego projektu byla Gmina Miejska Krakéw 1 Urzad Miasta Krakowa. Jako
cel projektu zalozono ocene¢ 1 monitorowanie wplywu ekonomicznego przemystu
grupowych spotkafi biznesowych na gospodarke Krakowa z wykorzystaniem szwaj-
carskich doswiadczen. Podmiotem badania byli: organizatorzy konferencji, kongre-
séw, seminariow, targéw, podrozy motywacyjnych z zapleczem konferencyjnym w Kra-
kowie, tj.: biura turystyczne, firmy szkoleniowe, hotele, obiekty konferencyjne, muzea
itp. Efektem projektu byto oszacowanie sektora spotkan biznesowych i ocena jego
wplywu na budzet miasta, a tym samym jego gospodarke, za$ konsekwencja stwo-
rzenie warunkéw do obstugi wigkszej liczby imprez biznesowych [Zespd? dla. . ., 2013].
Partnerzy z Krakowa zapoznali si¢ rowniez z rozwigzaniami szwajcarskimi podczas
wizyty w kwietniu 2013 roku w miejscowosci Sierre, w ktorej tego typu badania zostaly
przeprowadzone [Kwietniowe warsztaty. .., 2013]. Realizacja projektu dostarczyta benefi-
cjentom wiedz¢ na temat wykorzystania spotkan biznesowych w celu zwigkszenia do-
chodéw miasta i gminy Krakéw. Umozliwiata ona takze podpisanie umowy partner-
skiej z Sierre 1 przewidywata wizyty samorzadowcow polskich 1 szwajcarskich .

Kolejny projekt przygotowany przez Stowarzyszenie Gmin ,,Sie¢ Polska”, , Energie
Civites”, zatytutowany ,,Ogréd nad glowa — czyli szwajcarskie zielone dachy i zyjace
$ciany modelem i inspiracja dla innowacyjnych dzialan polskich samorzadéw na rzecz
oszczednosci energii i ochrony klimatu”, skierowany zostal do wladz lokalnych zain-
teresowanych aspektami: merytorycznymi, ekologicznymi, technicznymi i prawnymi
zielonych dachéw. Celem projektu bylo przekazanie szwajcarskiego know-how w zak-
resie: zakladania ogrodéw na dachach miejskich budynkéw, podniesienia efektyw-
nosci energetycznej budynkéw oraz poprawy retencji wod opadowych. Efektem pro-



Rola Szwajcarsko-Polskiego Programu Wspolpracy... 109

jektu bylo: poszerzenie wiedzy na temat zielonych ogrodéw, uwzglednienie w lokal-
nych planach i strategiach zréwnowazonego rozwoju takich rozwiazan, ktore zda-
niem autoréw projektu mogly dostarczy¢ wymiernych korzysci ekonomicznych i polep-
szy¢ wyglad estetyczny polskich miast. Praktyczne zastosowanie szwajcarskich roz-
wigzad w zakresie efektywnosci energetycznej budynkéw mieszkalnych w polskich
gminach mialo przyczynic si¢ w przysztosci do oszczednosci energii cieplnej [Ogrid
nad. .., 2013].

Gmina Lublin wraz z kantonem Neuchatel podjeta si¢ realizacji kolejnego projektu.
Jego zadaniem bylo wprowadzenie partycypacyjnego systemu zarzadzania réznorod-
noscia kulturowsq miasta Lublin. Powolana dla celéw projektu szwajcarsko-polska grupa
robocza przeprowadzila: badania socjologiczne, analizy eksperckie, inwentaryzacje
interesariuszy oraz szkolenia miedzykulturowe, a nastgpnie dokonata wymiany doswiad-
czedl. Polscy samorzadowcy zapoznali si¢ z metodami zarzadzania przedsigwzigciami
kulturalnymi. W wyniku projektu opracowano system zarzadzania réznorodnoscia kul-
turows oraz wdrozeno go w miescie. Zalozono, iz wzorcowy projekt zostanie w poz-
niejszym terminie przedstawiony dziesieciu polskim miastom o indeksie miedzykultu-
rowym [Projekt Lublin. .., 2013]. Gmina Lodygowice z wojewddztwa $laskiego wraz
ze szwajcarskim kantonem Vaud zrealizowala projekt ,,Wspolpraca i wymiana specja-
listéw szansa na zréwnowazony rozwdj i réwny dostep dzieci i mlodziezy niepetno-
sprawnej do zycia spolecznosci lokalnej i pozalokalnej” . Realizacja polegala na wymia-
nie doswiadczen i dobrych praktyk w zakresie pracy z dzie¢mi niepelnosprawnymi.
Rezultat projektu stanowily dzialania, ktére umozliwityby bardziej samodzielnie funk-
cjonowanie niepelnosprawnych w spoteczenstwie. Szwajcarscy partnerzy zapoznali
delegacje gminy Y.odygowice z nowoczesnymi metodami leczenia i prawami niepel-
nosprawnych w Szwajcarii, stanowiacymi wzorzec postepowania dla Polski [Wymia-
na doswiadezen. . ., 2013].

»Mamo, tato zabierz mnie do biblioteki” to projekt zrealizowany przez Biblioteke
Publiczng miasta Lebork w wojewddztwie pomorskim. W jego ramach odbyly sie:
wizyty studyjne, warsztaty metodyczne, promocje 1 imprezy popularyzujace ksigzki. Ce-
lem projektu bylo: zapoznanie si¢ z metodami pracy szwajcarskich bibliotekarzy, po-
zyskanie nowych czytelnikéw, ale przede wszystkim zachecenie dzieci do czytania
ksigzek. W programie wzieli udzial: polscy 1 szwajcarscy publicysci, dziennikarze 1 auto-
rzy ksigzek dla dzieci, publicznie czytajacy swoje teksty. Dzigki projektowi, bibliote-
ka z Leborka nawiazala staly kontakt z bibliotekami szwajcarskimi i podpisata umo-
w¢ o wymianie zbioréw. Mieszkancy Leborka mogli zapozna¢ si¢ ze szwajcarska li-
teratura i pozna¢ osobiScie jej przedstawicieli [Mamo, tato..., 2013].

Polozona w wojewddztwie podkarpackim gmina Zagorz wraz ze szwajcarskim
Villasar-sur-Glame w zrealizowanym wspoélnie projekcie ,,Akademia demokracii 1 roz-
woju” podniosta problematyke lokalnego ksztaltowania spoteczenistwa obywatelskiego.
Polegal on na przekazywaniu doswiadczend w rozwigzywaniu probleméw lokalnych
w szerokim zakresie, poczgwszy od spraw lokalowych, o§wiatowych, po spoleczne.
Transfer wiedzy, w tym zakresie, nastapil przez udzial w: wyktadach, warsztatach, kon-
sultacjach, wizytach studyjnych z udzialem przedstawicieli wiadz lokalnych i sektora
NGO. Dodatkowym argumentem przemawiajacym za realizacjg projektu bylo po-
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dobiefistwo obu gmin: polozenie geograficzne, liczba i struktura ludnosci i zblizone
problemy: zarzadzanie o§wiata, tworzenie miejsc pracy i dzialania opieki spoleczne;j
[Akadenia.. ., 2013].

Kolejnymi beneficjentami $rodkéw szwajcarskich byly gminy: polskie Leszno i szwaj-
carska gmina Biel. Podjely si¢ one realizacji projektu ,,Leszno i Biel-Partnerstwo dla
Rozwoju”. Tworzenie i wzmacnianie partnerstwa rozumiano przez wdrazanie wspol-
nych dzialan w obszarach: turystyki, promociji, rozwoju gospodarczego, gospodarki
odpadami, wspolpracy organizacji pozarzadowych oraz wymiany najlepszych praktyk
1 know-how w zakresie: ochrony §rodowiska, promocji, wzorcowej wspotpracy miasta
z organizacjami pozarzadowymi. Podczas pobytu polskich samorzadowcéw z Lesz-
na w gminie szwajcarskiej Biel zapoznano ich z: metodami oznakowania szlakow tu-
rystycznych, metodami gospodarowania odpadami, dziataniami na rzecz ochrony sro-
dowiska oraz przedsiewzigciami w zakresie skutecznej promocji gminy. Efektem byto
przeniesienie szwajcarskich rozwiazan na grunt Polski [Partunerstwo dia. . ., 2013].

Dwa projekty zostaly zrealizowane przez euroregiony. Plerwszy z projektéw
»Alpejsko-Karpacki turystyczny Kklaster wiedzy” to projekt Euroregionu Karpackiego
wraz Instytutem Turystyki przy Uniwersytecie Nauk Stosowanych w Sietrre. Za cel
postawiono sobie budowe 1 tworzenie partnerstw karpacko-alpejskich w przedsiew-
zigciach turystycznych, w zakresie systemu zarzadzania ,,marka karpacka”. Grupa do-
celows, ktora brata udzial w projekcie, byli: touroperatorzy, wiasciciele hoteli, pen-
sjonatéw, gospodarstw agroturystycznych, lokalni liderzy, dziennikarze, pracownicy
samorzadu terytorialnego i turysci. W projekcie ustalono: etapy budowy marki kar-
packiej, promocje waloréw turystycznych Euroregionu Karpackiego oraz ksztaltowanie
postaw proekologicznych sprzyjajacych przedsigbiorczosci. Polscy uczestnicy projektu
zdobyli wiedz¢ na temat organizacji przedsiewzig¢ turystycznych i tworzenia marki
regionalnej [Abpeisko-Karpacki. . ., 2013]. Drugi projekt wykonato Stowarzyszenie Samo-
rzadéw Euroregionu Bug wraz z Regio Basiliensis. Celem projektu, zatytutowanego
,»Czynniki rozwoju euroregionéw — wymiana do$wiadczent pomiedzy Euroregionem
Basiliensis i Euroregionem Bug”, byl transfer wiedzy i dobrych praktyk w zakresie
wspdlpracy transgranicznej, jak réwniez podejmowanie dziatad przys$pieszajacych
rozwdj euroregionéw. Projekt zrealizowano w postaci: wizyt studyjnych w Regio
Basilliensis, seminariow, spotkan, a takze publikacji w jezyku polskim 1 niemieckim
zawierajacej doswiadczenia praktyczne i rozwiazania prawne stron oraz promocji pro-
duktéw turystycznych partneréw. Realizacja projektu umozliwiala: nawigzanie stale-
go kontaktu pomiedzy euroregionami, wyznaczenie termindéw spotkan i wykorzysta-
nie przez Buroregion Bug rozwiazan partnera [Nowy projekt. .., 2013].

Z dziewigciu, zrealizowanych w I naborze, projektéw z Funduszu Partnerskiego
beneficjenci pochodzili gtéwnie z poludnia Polski, z wojewodztw: matopolskiego,
podkarpackiego, slaskiego i lubelskiego. Dwa projekty zostaly wykonane przez Eu-
roregion Bug 1 Euroregion Karpacki. Tylko jeden projekt wykonali beneficjenci z pét-
nocy Polski z wojewddztwa pomorskiego. Zagranicznymi partnerami byli samorza-
dowcy ze Szwajcatii, wywodzacy si¢ z réznych kantonéw. Pod wzgledem tematycznym
mozna bylo je podzieli¢ na grupy: kultura i o$wiata, ochrona srodowiska, zagadnie-
nia energii, wspolpraca transgraniczna i turystyka, opieka spoleczna. Tylko jeden pro-
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jekt bezposrednio dotyczyl rozwiazywania probleméw lokalnych przez samorzady. Naj-
drozszym byt projekt ,,Sterowanie przemystem spotkan w Krakowie, ocena i monito-
rowanie wplywu ekonomicznego przemystu spotkan na gospodarke Krakowa przy wy-
korzystaniu dobrych praktyk ze Szwajcarii”. Jego wartos¢ wyniosta 574 3260 euro,
a dofinansowanie 503 0637 euro. Najmniejsza warto$¢ posiadat projekt zrealizowany
przez Buroregion Bug. Jego warto$¢ catkowita wyniosta 113 3845 euro, a dofinanso-
wanie 615 038 euro. Do metod realizowanych projektéw nalezy zaliczy¢ transfer wiedzy
i dobrych praktyk, odbywajacy si¢ przez: wizyty studyjne, spotkania informacyjne, semi-
naria, konferencje, wydanie publikacji i informatoréw. Niepodwazalny efekt zrealizo-
wanych projektow stanowito poznanie nowych partneréw wspélpracy. Dla zdecydowa-
nej wigkszosci polskich beneficjentéw byl to pierwszy kontakt 1 projekt realizowany
z partnerem szwajcarskim. Projekty te dostarczyly wiedzy polskim samorzadom na
interesujacy ich temat, umozliwily zapoznanie ze szwajcarskimi metodami i sposobami
rozwigzywania probleméw lokalnej demokracji, a takze wykorzystania uzyskanej
wiedzy dla pokonywania miejscowych trudnosci. Cel zalozony przez Szwajcarsko-Pol-
ski Program Wspolpracy, priorytet Fundusz Partnerski zostal w pelni osiagniety.

4. Podsumowanie

Zgodnie z zalozeniami Szwajcarsko-Polskiego Programu Wspolpracy, jego celem
byto nawiazanie i wzmacnianie partnerstw pomiedzy polskimi i szwajcarskimi wtadzami
lokalnymi, a takze regionalnymi oraz zwigkszenie udziatu tych ostatnich w procesie de-
cyzyjnym w regionie. Cel ten zamierzano zrealizowa¢ w ramach dwoéch priorytetéw:
Funduszu dla organizacji pozarzadowych i Partnerskim. W pierwszym z nich zatozono
wsparcie finansowe dla organizacji pozarzadowych, partycypujacych w procesach de-
mokratyzacji, sprzyjajacych rozwojowi aktywnosci 1 postaw obywatelskich. W drugim,
tzw. Funduszu Partnerskim, gtéwny nacisk zostat potozony na dofinansowanie dziatas,
ktorych celem byt transfer wiedzy i dobrych praktyk ze szwajcarskich do polskich
samorzadow w zakresie: ochrony $rodowiska, oszczednosci energii, turystyki, wspol-
pracy transgranicznej, opieki spotecznej i dziatan w pionie kultury. W tych dziedzinach
partnerzy z Polski uzyskali wiedze¢ i kontakty z samorzadowcami ze Szwajcarii. W ra-
mach jedynego, zakonczonego 30 listopada 2011 roku, naboru zakwalifikowano do
dofinansowania tylko 9 projektéw. Zagranicznym partnerem we wszystkich projek-
tach byli przedstawiciele wtadz lokalnych z réznych kantonéw Szwajcarii. Zrealizowane
projekty dotyczyly: kultury, o$wiaty, ochrony srodowiska, podniesienia efektywnosci
energetycznej budynkéw, turystyki, wspolpracy transgranicznej i opieki spotecznej.
Polscy beneficjenci srodkéw wywodzili si¢ z wojewddztw z potudniowych 1 wschodnich
granic Polski, tj. wojewddztw: podkarpackiego, matopolskiego, slaskiego 1 lubelskiego.
Sporadycznie o srodki aplikowaly podmioty z wojewddztw poétnocnej Polski, np. Bi-
blioteka Miejska w Leborku. Dwa projekty zostaly zrealizowane przez Euroregion Bug
i Euroregion Karpacki. Realizacja migkkich projektéw pozwolila polskim, lokalnym
samorzadom 1 euroregionom na: poznanie nowych partneréw z kraju nie bedacego
cztonkiem UE, utworzenie sieci kontaktéw, zdobycie wiedzy i doswiadczenia w intere-
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sujacym je zakresie w rozwiazywaniu probleméw lokalnych demokraciji oraz prze-
niesienie ich do Polski.
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